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stumbling are bound to come, but woe to anyone by whom they
come! 2 It would be better for you if a millstone were hung around
your neck and you were thrown into the sea than for you to cause one
of these little ones to stumble. 3 Be on your guard! If another disciple
sins, you must rebuke the offender, and if there is repentance, you
must forgive. 4 And if the same person sins against you seven times a
day, and turn back to you seven times and says, ‘l repent,’ you must
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5 The apostles said to the Lord, “Increase our faith!” 6 The Lord
replied, “If you had faith the size of a mustard seed, you could say to
this mulberry tree, ‘Be uprooted and planted in the sea,’ and it would
obey you. 5 PIGEER TGN, “HIMBTAfEG! 76 ERIZ, R
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20 Once Jesus was asked by the Pharisees when the kingdom
of God was coming, and he answered, “The kingdom of God is
not coming with things that can be observed; 21 nor will they
say, ‘Look, here itis!” or ‘There it is!’ For, in fact, the kingdom of
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22 Then he said to the disciples, “The days are coming when
you will long to see one of the days of the Son of Man, and you
will not see it. 23 They will say to you, ‘Look there!” or ‘Look
here!” Do not go, do not set off in pursuit. 24 For as the
lightning flashes and lights up the sky from one side to the
other, so will the Son of Man be in his day. 25 But first he must
endure much suffering and be rejected by this generation. 26
Just as it was in the days of Noah, so too it will be in the days of
the Son of Man. 27 They were eating and drinking, and
marrying and being given in marriage, until the day Noah
entered the ark, and the flood came and destroyed all of them.
28 Likewise, just as it was in the days of Lot: they were eating
and drinking, buying and selling, planting and building, 22 %
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dan6 sib ned gui4 liao6 ji6 din2 a4 yib gadb dib gongd wal suid rend 8mub6 8giab sind yab bul giengd rin3 , .o - - . .o . . R . ! . - - no fear of God and no respect for anyone, 5 yet because this widow keeps
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dan6 sib neb jel leb gual hu6 langd gel yil di6 laib mad huand wad wal ho6 yib ji6 leb hongd bend hed ab continually coming.” ” 6 And the Lord said, “Listen to what the unjust judge
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mund gab hui6 gel kal duad eb jiengd ghid ab mad ga6b linl ne0 gongd yid5 6 mal siongd ho6 yind nel jiengd ’ o A o ) ) ) ’ o . ) ) o o justice to them. And yet, when the Son of Man comes, will he find faith on
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yin5 wui6 wub gual langd zu6 yil wuib sib 8kua4 ba6 lang3 bhe6 kid yab sol de6 gongd liao6 jil jiel go4 sud o ik e el s e an e ik iz s he e v x p 9 He also told this parable to some who trusted in
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nengé 5 langd gaod bhio5 la5 gi5 ded ji6 wui5 si6 hual rui6 sel langd ji6 wui5 si6 siu5 sued lang3 with contempt: 10 “Two men went up to the temple to pray,
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eternal life?” 19 Jesus said to him, “Why do you call me good? No one
is good but God alone. 20 You know the commandments: ‘You shall
not commit adultery; You shall not murder; You shall not steal; You
shall not bear false witness; Honor your father and mother” ” 21 He
replied, “I have kept all these since my youth.” 22 When Jesus heard
this, he said to him, “There is still one thing lacking. Sell all that you
own and distribute the money to the poor, and you will have treasure
in heaven; then come, follow me.” 23 But when he heard this, he
became sad; for he was very rich. 18 H i &iia#& s B, “i7%
K, WEEBMARERMKE? 7 19 HARIRME, “RATMmR
FRUFWE? B T MZAh, A NG, 20 ARIIEAAEIE: AT
HYF ARG AR AR R R CRER T
21 EMEAREE, A FERIR UGB 1. 7 22 HEER—
HE, omtERfhEE,  CFRAE, BA . BETH, HEEA BR
W E A, RRERE, HERE. 7 23 BEAEIEE, AHH
BT, FAGEFESER, BERJEE R FRME L E AR

24 Jesus looked at him and said, “How hard it is for those who have

wealth to enter the kingdom of God! 25 Indeed, it is easier for a camel

W, — & BB oo owd — @ o Lk OE, —fE ANKXEANK i ALy to go through the eye of a needle than for someone who is rich to
B % B4 R WO M — (HGH ALK B BB, — B AR EE
kel nam3 - " enter the kingdom of God.” 24 HRERWLE EMhsE, “EAMANENK
oo, 55 39 B #ERF | 25 RREREILF, — SRR I — R S L Ll i B
o . —rEANFEARE A,
8tial dio6 e5 langd de6 gongd anl nel sangd niengd diel giub ned yab sol de6 hui5 dal bul : : o o - . . I | 26 Those who heard it said, “Then who can be saved?” 27 He replied,
o . e e , N B KIL 2% HE oL 4R uk 3y Ny PUOIL AE 4IR 9E [ 4X MIR TXU #Y 4%
26 HEOB|OMON B ORE moEE, FE ORE 5 Kome 2 27 HE &k mE IRl % A 26 BE OB B9 ON Bk s, IR BR, X AE /8 f W 2 7 27 HR MR st [l &, ¢ A | “Whatis impossible for mortals is possible for God.” 26 HEFI ) A #
su6 105 8sual jin5 men6 bhol jil en3 sinl dif cu5 8sua5 diongl lenl dongd langd 5 siol diel sal mid nan6 di5 0 CIRPE, FERESEE? 7 27 BRERERMIZ, “AEELEEH,
aoE o BEomoH, Mg S &Ek oL oo, bt & AN [ BE AR A B, B OB | 5 oa ra ownonis oax (1 un rh pE 4 F3 owxL Xe b ok oah cuE Tia cwe pe oav xn o ow oxn | MEEETEMLT.  BUE ARIBESTE, B BRI, ANRE—
nan niengd o5 sind  sual bhe5 wib ji6 Sgia3 dai6 }i6 niengd namd del yi5 kR , KK & £ Uk ®MENK B AR, BB | SR e, 7
o oM, alwA— M4 KR E B OB, 7
3L nE Ph T O R N R T VR T R PR
e oM, Al W — 4 F ge HE B o4 . 7
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pil diel de6 gongd lil 8kuab wanl paob ki4 gab dib eb gal gunb duid 1i4 yab sol de6 gab yind . . . ! v o - ! I . 28 Then Peter said, “Look, we have left our homes and
e . - . . . ., o 91 nE 413 ot 311k XE nbh 24 1T A1 AE A1V &L AU 3 & 4X 4% 4y . )
28 I 15 WL W, RE o, Bt E B CSK KR E K. 29 HB BR L OBR M| g gm o om oz, R oBE, R MM E A S M K OB UR. 7 29 HY £ st g | followed you” 29 And he said to them, “Truly | tell you, there is
ne0 gongd gad linl ne0 tanl be6 gongd hil gual wui6 liao6 tend gol e5 wand gob 1i6 guil gal bho4 8hiad no one who has left house or wife or brothers or parents or
™ &, “BAKMHEQH #, L HF T K )& MCBE B X, o, M| s oo e KL 31 nh x3 9% FAT Y TIE XU AT K1B KAT AT uB GX H1 TF 41Y a7 children, for the sake of the kingdom of God, 30 who will not
G5  beb bhet  Sginl ad longl 6 di6 gin5 seb diel diob gad bues 5 huis be6  di6 lai5 seb diel dios yongl | A T B, ERAR M OHE B &, K & K T KR ) % M B B X ., FE T, | get back very much more in this age, and in the age to come
%, X , B o7, 30 # &S A B oM S MR ok, £ oK H G B K , 4 o o \ \ ‘ - o eternal life” 28 15 uts%E, “MRE, BiZEHA KK IRME
siengl TuL 71{ X nX TI4 T% 2% TXAU PR ML P at s AIY 1\‘ hE TALU Y4 % 5% 7 ad ,T;T\O ” 29 EB@*E}EEE{&{F?%, “Eﬁ{h{Fﬁiﬂagﬁ; %B%%T}i
” W, KB, N, 30 g &S M A BN E M A o, RS E e o s e A
A Bl &b %, W, W, Bk, T, 30 #efEAitt
v L L BRINE IR, fEREARKE, 7
u
B ok A& . 7
yah sol gab zab ghi6 mun5 do3 ghiul gaod jiengb cu6 gab yin5 ne0 gongd linl ne0 8kuab lanl bhel kid yab < o . - ' . < EE | 31 Then he took the twelve aside and said to them, “See, we
- , - . . o o T LX aY 7 L b kX 8Y ak A1L 4X KL #Y b PxE DT XE nh 14 U l# 4% o
31 HE #F 8 + = P9 4 M B 8¢ &, B A M GE A &, Bt R | ke - PG S B, BN S, “ kM E, M % H§ W | are going up to Jerusalem, and everything that is written about
lul sad liengd a6 sol wu5 sen5 dil mund gid4 zai6 guan5 yud rind z4 e5 dai6 ji6 longl bhel sil ne6 ab yi5 the Son of Man by the prophets will be accomplished. 32 For
BECA T, AL ME B RN TR EEF BT . 32140 | L e LT 1R TIG B nh 41 7F €xB u ah 7 caE P AR 14 P TIG 4 £y r+i 21 | he will be handed over to the Gentiles; and he will be mocked
e6 hongb gaod ho6 ghuab bangd lang3 ho6 langd diaod qiob siud riol tui4 nuab yin5 ne0 bend taid yib zud Tﬁ& \//?\ T, ﬁﬁ ﬁ 5'6 %D 'ﬂaﬁ it ﬁ E% ﬁ/l\ }\ ¥ E"J $ B g‘ ig w7 . 32 ’ﬂﬁ @ %ﬁ and insulted and spat upon. 33 After they have flogged him,
T oW o A N s N W K, E R, MR . 33 M M OMF OB b2 , S , o ' & | they will kill him, and on the third day he will rise again.” 34 But
a5 bhel di6 sid4 yi5  8sa5 ril w5 a5 youb bhel ki5 laif yins ne0 sual jiongd ghi5 huis 8sius mongs | 1'% 2/\\ R ji ;; T%Z T% ; tug ;f_ ?ﬂ; {”“ gﬁj 24: ?ﬂ; ¢ ; £ ® | they understood nothing about all these things; in fact, what
4 s — S, ) N _ S NS A %A ’ =, b7 ° 33 = 1% ’ 7
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35 As he approached Jericho, a blind man was sitting by the
roadside begging. 36 When he heard a crowd going by, he
asked what was happening. 37 They told him, “Jesus of
Nazareth is passing by.” 38 Then he shouted, “Jesus, Son of
David, have mercy on me!” 39 Those who were in front sternly
ordered him to be quiet; but he shouted even more loudly,
“Son of David, have mercy on me!” 40 Jesus stood still and
ordered the man to be brought to him; and when he came
near, he asked him, 41 “What do you want me to do for you?”
He said, “Lord, let me see again.” 42 Jesus said to him, “Receive
you sight; your faith has saved you.” 43 Immediately he
regained his sight and followed him, glorifying God; and all the
people, when they saw it, praised God. 35 21T 35 F) BF F K5
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